FUTURO SIMPLES

1. Doplňte do sloupce správné tvary sloves v 1.os.sg./3os.pl v  čase uvedeném  v záhlaví. 
	
	Futuro do presente simples
	Futuro do presente composto

	Vir
	 
	
	Trazer 
	
	

	Ver 
	
	
	Pôr 
	
	

	Estar
	
	
	Saber
	
	

	Ser
	
	
	Dizer 
	
	

	Ler 
	
	
	Fazer
	
	

	
	
	
	Querer
	
	

	
	
	
	Sair 
	
	



2. Nahraď opisný budoucí čas ir plus infiinitiv jednoduchým futurem (futuro simples) 
Vou comprar bilhetes. 
O que é que a Ana vai trazer?
Quando é que vocês vão sair?
Vou fazer dieta. 
Vamos chegar atrasados. 
Vais pôr a mesa?

3- Nahraď opisný budoucí čas haver +de+infinitiv jednoduchým futurem (futuro simples) 
Havemos de ler mais. 
Hei de comprar uma casa um dia desses.. 
Há de falar com ele nos próximos dias. 
Vocês hão de fazer planos para o futuro.  

4. Nahraď jednoduché futurum (futuro simples) opisnou vazbou (ir + infinitiv)
Partirá às 9h e chegará ao areoporto a Londres às 11:30.
Este ano viajaremos para o Algarve. 
O médico virá por volta das 17 horas. 
Teremos muito gosto na vosa visita. 
Trará presentes para todos. 
Nunca andarei de avião. 

5. Nahraď podstatné jméno klitickým zájmenem a správně jej umísti. 
Dirão a verdade a nós.
Faremos o trabalho em casa. 
Trarão a comida para a festa. 
Não lhe digas o segredo. 
Nunca farei tal coisa.
6. Přelož vždy dvojice. 
Udělám	 to.			Budu to mít uděláno (v 9 hodin).
Napíšu to.			Budu to mít napsáno (zítra ráno).
Prostuduji si to. 		Budu to mít prostudováno (do týdne). 
Domluvíme to. 			Budeme to mít již domluveno (další den).
Snad nebude sněžit. 		Snad nesněžilo.. 
Asi je je nemocen. 		Pravděpodobně již dokončil tu práce. 
Asi je doma. 			Asi odešel. 
Kdopak to asi je?		Kdopak to asi udělal?

7. Přelož:
1. Nekouřím a nikdy kouřit nebudu. 	 
2. Tento týden zahájí prezident svou obvyklou návštěvu země.  
3. Tento týden je velká zima, snad nebude sněžit.  
4. Učitel nechodí do školy, snad není nemocen.
5. Budeš to mít uděláno kolem deváté hodiny?  
6.  Jestlipak ta operace dopadla dobře?  
7. Kdopak asi vyhrál ten konkurs?    
8. Znovu mu pomůžeme.  
9. Požádá tě o prominutí.   
10. On to udělá tak, jak jsem mu řekl.    
11. Prohlédnu si ty katalogy.  
12. Oni to přinesou.    
13. Zítra jej navštívím.    
14. Zítra to obdrží.    
15. Bude ti lhát.  
16. Zatelefonujeme mu zítra.   
17. Udělám to o víkendu.   
18. Dám mu to.  
19. Neřekneme mu to.  
20. Přineseme to zítra.  
21. DO příštího týdne budu mít vše přečteno.  
22. Do desáté hodiny do bude mít dokončeno.  












Klíč:

1. Doplňte do sloupce správné tvary sloves v 1.os.sg./3os.pl v  čase uvedeném  v záhlaví. 
	
	Futuro do presente simples
	Futuro do presente composto

	Vir
	 Virei/virão
	Terei/terão vindo
	Trazer 
	Trarei/trarão
	Terei/terão trazido

	Ver 
	Verei/verão
	Terei/terão visto
	Pôr 
	Porei/porão
	Terei/terão posto

	Estar
	Estarei/estarão
	Terei/terão estado
	Saber
	Saberei/saberão
	Terei/terão sabido

	Ser
	Serei/serão
	Terei/terão sido
	Dizer 
	Direi/dirão
	Terei/terão dito

	Ler 
	Lerei/lerão
	Terei/terão lido
	Fazer
	Farei/farão
	Terei/terão feito

	
	
	
	Querer
	Quererei/quererão
	Terei/terão querido

	
	
	
	Sair 
	Sairei/sairão
	Terei/terão saído



2. Nahraď opisný budoucí čas ir plus infiinitiv jednoduchým futurem (futuro simples) 
Vou comprar bilhetes. Comprarei bilhetes. 
O que é que a Ana vai trazer? O que é que a Ana trará?
Quando é que vocês vão sair? Quando é que vocês sairão?
Vou fazer dieta. Farei dieta. 
Vamos chegar atrasados. Chegaremos atrasados. 
Vais pôr a mesa? Porás a mesa?


3- Nahraď opisný budoucí čas haver +de+infinitiv jednoduchým futurem (futuro simples) 
Havemos de ler mais. Leremos mais. 
Hei de comprar uma casa um dia desses.. Comprarei uma casa um dia desses.. 
Há de falar com ele nos próximos dias. Falará com ele nos próximos dias. 
Vocês hão de fazer planos para o futuro.  Vocês farão planos para o futuro

4. Nahraď jednoduché futurum (futuro simples) opisnou vazbou (ir + infinitiv)
Partirá às 9h e chegará ao areoporto a Londres às 11:30. Vai partir  às 9h e chegará ao areoporto a Londres às 11:30.
Este ano viajaremos para o Algarve Este ano vamos viajar  para o Algarve. 
O médico virá por volta das 17 horas. O médico vai vir por volta das 17 horas. 
Teremos muito gosto na vosa visita. Vamos ter muito gosto na vosa visita. 
Trará presentes para todos. Vai trazer presentes para todos. 
Nunca andarei de avião. Nunca vou andar de avião. 

5. Nahraď podstatné jméno klitickým zájmenem a správně jej umísti. 
Dirão a verdade a nós. Dir-no-la-ão.
Faremos o trabalho em casa.  Fá-lo-emos em casa.
Trarão a comida para a festa.  Trá-la-ão para a festa.
Não lhe digas o segredo.  Não lho digas.
Nunca farei tal coisa. Nunca o farei. 

6. Přelož vždy dvojice. 
Udělám	 to.			Budu to mít uděláno (v 9 hodin).
Fá-lo-ei. 			Tê-lo-ei feito (às nove horas).
Napíšu to.			Budu to mít napsáno (zítra ráno).
Escrevê-lo-ei.			Tê-lo-ei escrito (amanhã de manhã)
Prostuduji si to. 		Budu to mít prostudováno (do týdne). 
Estudá-lo-ei. 			Tê-lo-ei escrito (até a próxima semana)
Domluvíme to. 			Budeme to mít již domluveno (další den).
Combiná-lo-emos. 		Tê-lo-emos combinado (no dia seguinte).
Snad nebude sněžit. 		Snad nesněžilo.
Será que vai nevar?		Terá nevado?
Asi je je nemocen. 		Pravděpodobně již dokončil tu práce. 
Estará doente. 			Terá acabado o trabalho.
Será que está doente?
Asi je doma. 			Asi odešel. 
Estará em casa. 		Terá saído.
Kdopak to asi je?		Kdopak to asi udělal?
Quem será?			Quem o terá feito?
Kolik let mu asi je?		Kolik let asi strávil v cizine. 
Quantos anos terá?		Quantos anos terá passado no estrangeiro?

  
7. Přelož věty 
1. Nekouřím a nikdy kouřit nebudu. 	Não fumo nem nunca fumarei
2. Tento týden zahájí prezident svou obvyklou návštěvu země. Esta semana o presidente iniciará a sua visita habitual pelo país. 
3. Tento týden je velká zima, copak bude sněžit? Esta semana tem estado muito frio. Será que vai nevar?
4. Učitel nechodí do školy, snad není nemocen. O professor não vem às aulas. Será que está doente?
5. Budeš to mít uděláno kolem deváté hodiny? Tê-lo-ás feito até às nove horas?
6. Jestlipak ta operace dopadla dobře? A operação terá corrido bem? Será que a operação correu bem?
7. Kdopak asi vyhrál ten konkurs?  Quem terá ganho o concurso? 
8. Znovu mu pomůžeme. Ajudá-lo-emos outra vez.
9. Požádá tě o prominutí.  Pedir-te-á desculpa(s).
10. On to udělá tak, jak jsem mu řekl.  Ele fá-lo-á como eu lhe disse. 
11. Prohlídnu si ty katalogy. Verei os catálogos. 
12. Oni to přinesou. Eles trar-to-ão.
13. Zítra jej navštívím. Amanhã visitá-lo-ei.
14. Zítra to obdrží. Amanhã recebê-lo-ão. 
15. Bude ti lhát. Mentir-te-á.
16. Zatelefonujeme mu zítra. Telefonar-lhe-emos amanhã. 
17. Udělám to o víkendu.. Fá-lo-ei no fim-de-semana. 
18. Dám mu to. Dar- lho-ei. 
19. Neřekneme mu to. Não lho diremos.
20. Přineseme to zítra. Trá-lo-emos amanhã. 
21. DO příštího týdne budu mít vše přečteno. Eu tê-lo-ei lido até a próxima semana.
22. Do desáté hodiny do bude mít dokončeno. Até às dez horas tê-lo-á concluído.
 
 
 



	 







